
CERTIFICADO FITOSANITARIO " 

U" Documento: 

Expediente: 

D0D0LHAMN9BN 
202002661288 

200830005364 
N°766766 

ORGANIZACION DE P R O T E C C I O N FITOSANITARIA DEL 
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 

P E R U 

A : ORGANIZACION DE P R O T E C C I O N FITOSANITARIA 
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
DE(OF) : EMIRATOS A R A B E S UNIDOS 

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSICNMENT 

Nombro y dirncción del exportador - Ñame and address of exponer 

SAN MIGUEL F R U I T S P E R U S . A . x C A L . CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERÚ 

Nombre y dirección declarados del destinatario - Declarad ríame and address ot consigriee 

ABDULLA AL KHATTAL & Z A Y E D GEN.TRADING - SHOP-140, BUILDING # 4 , P.O BOX, 296051 DUBAI C P . : 296051 UNITED ARAB E M I R A T E S 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantlty and ñame of product 

22,880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco 

Número y descripción de bultos - Number and descriptlon otpackages 

2288 CAJA;3) 

Lugar dt; Origen - Place of Origin 

ICA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Declared means of conveyanse 

MARITIMO 

Nombre botánico de las plantas - Botánica! ñame of plañís 

Citrus reticulata 

Marcas distintivas - Dislinguising marks 

SAN MIGUEL 

Punto de entrada declarado - Declaradpoint oí entry 

J E B E L ALl 

Por la presente so corli i ica que las plantas, productos vegetales y otros artículos reglamentados Jhis is lo ceríify that plants, plant producís ot ottier legulated articlgs^scribed harem have baen 
ocscr i ins aquí --e ti!.n laspoccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspecled and/or tested accoróing to appropiats o/fiaal procedures and are cons'dered lo be Iree 
Ci 'ctalos 3 r ! e c j a d i i y se considera que están libres de l a s plagas cuarentenar ias especi t icadas Irom Ihe QUSranline pest specilisd by Ihe imporUng conlractirg party and to conlorm wiiri ¡he 
poi la pi.To contraíanle importadora y que cumplen los requisitos l i ( osaH i l a r i os vigentes de la parte curreniphytosanilaiy reausrimenis of líisJmporl'ng conlracling party, inciuding Ihose lor regulaied 
corjiratanle inipO'ta.fora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pesis. 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha-Caífí —• - -- Tratamiento - Trealment 

Producto Quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredieni) 

Duración y ínmporatura - Duration and temperatura 

Concentración - Concentration 

Información adicional - Aditional Information 

S fíjla: es responsable dü cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercialización, altarapiún, adulleraciún, talsilicawún o cualquier aninendadura Que se efectué en su conien.oo 
E l S E N A S A se reserva el deiectio de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. 

DECLARACION ADICIONAL - ADOITIONAL DECLARATiON 

Fecha de inspección 
Datséf tnspection: 

23/07/2020 

Nombre del funcionario autorizado 
,Va/7ic of au'horized olficer: 

BEUiDO SALAZAR TAÑIA DENISSE 

Lugar y fecha de expedición J U E V E S 23 DE JUL IO DEL 2020 
Place and date of issue: 

Firma y Sello {Signalure and SlampJ 

El S E N A S A , sus luncionanos y represenlantes declinan loda responsabilidad financiera resullante de este Certificado 
No financia! Iiabilily wim respeci lo this certilicaie shalí allach lo SEI^ASA or to any of ifs olticers or represenialives 

Este ceftiíicado fia sido adoptado por el Perú por Resolución Legislativa N°21 I T S , concordante a la Convención Iniernacional de Protección Fitosanilana de [a F A O 
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